J. Vives i Borrell (Castellar del Vallées 1884-1960)
Un escriptor compromes <+

Per Eulalia Sagrera

J. Vives i Borrell
Col-lecci6 Anna M. Vives i Ventura

INICIS, JUSTIFICACIO

L'abril del 2013 va sorgir la idea de recuperar la figura de Vives 1 Borrell,
des de La Pedra Fina. El primer que vam decidir, després de recopilar una
mica d'informacié del personatge i fer-ne una petita valoracid, va ser pro-
posar una tertdlia dins del cicle En to poetic, que organitza la Biblioteca
Antoni Tort. La resposta dels responsables va ser favorable a la iniciativa,
i és a partir d'aquest moment quan iniciem la recerca. Des d'aleshores, el
suport de I'Arxiu d'Historia ha estat fonamental: des de la cessié en prés-
tec de sis dels seus llibres, a la possibilitat de consultar i d'escanejar les se-
ves col-laboracions als setmanaris de la vila del moment (Laletania, La Far-
ga 1 Forja ). Es també a través del cens del 1887 que ens proporciona I' Arxiu
que sabem més detalls del seus origens.

L'Arxiu va proposar-nos exposar tot el que haviem recollit en una
xerrada, dins el cicle «Les xerrades de ' Arxiu d'Historia». L'acte va tenir
lloc el gener de 2016. També és seva la proposta que ens ha dut fins on
som ara: la de donar forma a tota la informacié recopilada amb motiu
d'aquella xerrada. I aix0 és el que us trobareu a partir d'aquestes ratlles,
d'una manera resumida. A banda d'acontentar |' Arxiu d'Historia, pero, ens
mou un altre motiu evident: una vegada recuperat el personatge, es pot
aprofitar tota aquesta informacié per anar més enll3, si es creu oportt; és
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evident que aquestes pagines només sén I'inici 1 el punt del partida del que
podria ser una recerca seriosa 1 extensa sobre la figura 11'obra de Josep Vives
1 Borrell per part de gent amb més expertesa que nosaltres. Us convidem a
comprovar-ho. I a fer-ne 1'ds que cregueu oporta.

Abans d'endinsar-nos per la vida i obra de Vives 1 Borrell, permeteu-
me que passi del plural al singular per fer un parell d'aclariments i per donar
les gracies a tots els qui hi han col-laborat. Daniel Rocavert ha estat qui ha
recollit tota la informacié d'internet i qui va elaborar el muntatge i suport
visual de la xerrada del 2016. Tota la informacié que no s'ha aconseguit a
través de I'Arxiu o de la familia Vives prové de la seva feina. A tot aix0
caldra sumar-hi la resta de dades que no he sabut/pogut aprofitar per a
aquestes pagines.

En Roger Rocavert ens ha ajudat a escanejar documents i ens ha anat
aportant informacié complementaria (cartes amb Viceng Calders, partitu-
res...). Un agraiment, també, a Albert Antonell pels seus consells 1 a Joan
Grau per la feina de buidatge de Forja. I a Joan Vives i Molins i Anna M.
Vives, per la seva amabilitat 1 per tota la informacid, fotografies i documents
que ens han proporcionat.

MIRANT DE RECOLLIR DADES BIOGRAFIQUES

Tenim constancia, a través del cens de
I'Arxiu d'Historia i el llibre del regis-
tre Civil, que el seu pare, Josep Vives
1 Tarruella, era un forner nascut a
Collbaté (sembla que tenia un cert pa-
rentiu amb el music Amadeu Vives)
que es va casar amb la castellarenca
Clara Borrell 1 Benet. Durant la seva
estada al poble, van viure al carrer del
Centre, numero 1, prop del forn on
treballava el Josep, al carrer Major 14.
En aquest entorn, el 27 d'abril del
1884 neix el primer fill del matrimo-
ni: Joan Vives i Borrell. En Joan va ser
el gran de quatre germans. El seguiri-
en Rossend, Francisco i Jaume. En
Rossend es casaria amb Neus Molins
1 Borrell, que havia viscut al carrer de
les Bassetes nimero 12. Tindrien 4
fills. Un d'ells, en Joan, seria el fillol 2
d'en Vives i Borrell. Aquestes darreres J. Vives i Borrell. Col-leccié Joan
dades les hem pogudes obtenir a tra- Vives i Molins
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vés d'un d'ells, en Joan Vives i Molins, amb qui ens vam posar en contac-
te durant el 2014. Vam arribar a ell per un cop de sort. Us ho expliquem
tot seguit.

Un dels esculls principals de la nostra recerca inicial va ser el fet de
no trobar cap descendent que ens pogués aportar informacié sobre la bio-
grafia del personatge. Tot el que coneixiem fins aleshores era a través de 3
fonts: internet (d'on basicament 1 tinicament vam trobar dades sobre I'es-
criptor, el poeta); els escrits de La Farga i Forja, que ens aportaven algu-
nes pistes; els
testimonis de
I'epoca, que ens

dibuixaven una
mica el perfil del
personatge. I va
ser justament
preparant la ter-
tilia de la biblio-
teca Antoni Tort
1 remenant un
dels llibres que
ens va cedir I'Ar-
XIU quan ens va
caure a les mans

CANT ESPIRITUAL
I[ l quan vingui aguella hora de temenga

Pregueu a Déu en caritat
per l'anima del senyor

JOAN VIVES | BORRELL

VIDU EM PRIMERES MNUPCIES
D'EULARIA PEDREROL | CELLS
que mor el dia 7 de maig del 1960
a l'edat de 76 anys
havent rebut els Sants Sagramenis
i la Benediccid Apostdlica

A C. 5

Els seus allighn Eposs. Amsda Cattslain Lamotie;
Vi

en qué s'acluquin aquests ulls hamans,
obriu-me'n, Senyor, uns altres de més grans
per contemplar la vostra fag immensa,
Sia'm la mort una major naizenga.

UJoan Mamagart)

Les ||'ﬂ§rilr|ﬂ qu'es ploren s'esvacizen,
tot lo de la terra és breul .
Les flors sobre la tomba es marceizen:
sols I'oracié va a Déul..
(). Verpacuen)

ORACIO

Dolefssim Jesiis, consol dels afligits i

salvador de les &nimes, dignea-vos

acceptar benigne i misericordids les

oracions que us ofrenem per l'anima

del vostre servent JOAN, per tal que

purificada de tota macula pugui go-
sar de Fés en el Cel. Amén.

CASTELLAN DEL VALLES, % DE MAIC DEL 1560,
DIA D'EXEQUIES,

Ribera, bmpressor

un recordatori -

de la mort de Recordatori de la defuncié. (AHCVA)

Vives i Borell:

«Pregueu a Déu en caritat per I'anima del senyor Joan Vives 1 Bor-

rell vidu en primeres nipcies d'Eularia Pedrerol 1 Cells, que mori el dia
7 de maig del 1960 a l'edat de 76 anys (...) Els seus afligits: Esposa,
Amada Cattelain Lamotte; filla politica, Esmeralda Ventura; néts, Anna
M. Vives; germa, Jaume; germans politics, Emili Cattelain, Neus Mo-
lins 1 Antonia Pedrerol; nebots; cosins 1 demés familia, 1 la firma comer-
cial Casa Vives, de Barcelona i Castelldefels (...)»

I vam seguir el fil de Casa Vives, pastisseria barcelonina de renom, fins
arribar a contactar amb Joan Vives i Molins, fill de Rossendo Vives i Bor-
rell (germa del poeta) i de la castellarenca del carrer de les Bassetes Neus
Molins i Borrell. A partir d'ell hem aconseguit fotografies 1 algunes dades
biografiques que no hauriem pogut esbrinar de cap altra manera. Ell va ser,
també, qui ens va confirmar que [inica descendent de Vives i Borrell era
Anna Maria Vives Ventura, la seva néta. Vam contactar-hi, també. Ella ens
va parlar dels seus estius d'infantesa a casa del seu avi, al carrer de la Mina
nimero 44. I de la casa que va comprar, que s va anar arreglant, la Mi-
randa del Cosidor. Dades que coneixiem perd que es van anar confirmant
1 ampliant.
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Feta aquesta previa,
podem confegir una peti-
ta biografia més acurada i
una mica més completa.

El vailet Joan estudia
al poble fins als deu anys,
edat en qué es muda a
Barcelona, on els seus pa-
res fixen la resideéncia, des-
prés que el sis de novem-
bre del 1894 en Josep
Vives vengués el forn de
pa a Joan Portell 1 Vergés.
Es van establir al barri de
Sants 1 van fundar un
forn de pa: «Panaderia El
Esmero».

{PANADERLL ESHERD) |

Colleccié Joan Vives i Molins

En aquell barri va continuar els seus estudis, en el col-legi de Don
Miquel Batlle. I sembla ser que amb la lectura del llibre escolar Lo Troba-
dor Catala, del poeta i pedagog Antoni Bori i Fontesta, es van despertar
les seves primeres aficions literaries. Eren temps de Jocs Florals i, havent
assistit el jove Joan a una de les festes anuals, en queda gratament impres-
sionat. Tant és aixi que ben aviat memoria les composicions dels poetes

Eulalia Pedrerol. Col-leccié
Joan Vives i Molins
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premiats: Franquesa, Guimera, Mateu,
Ubach... Poc després, el noi Vives ingres-
sa al'associacié «Els segadors», de recent
fundacid, on va contraure relacié amb els
escriptors Jacint Laporta 1 Ramon E.
Bassegoda, que el van inclinar per la lec-
tura dels classics 1 la vocacié literaria.
Aquesta informacié 1'hem poguda ex-
treure del nimero 353 del fascicle Lectura
Popular que ens va proporcionar el ne-
bot 1 fillol de 'escriptor, Joan Vives i
Molins.

A Enciclopedia Catalana trobem
aquesta explicacié sobre Lectura Popular:

Lectura Popular

«Colleccié literaria d'autors ca-
talans contemporanis, editada per la
Iustracié Catalana 1 dirigida per Fran-
cesc Matheu.



Cada quadern —de 32 planes
1 modesta presentacié— era dedicat
a un autor, del qual es publicava el
retrat, la biografia —redactada a ve-
gades pel mateix autor— i una an-
tologia de l'obra. En foren publi-
cades 364 —enquadernables en 21
volums—, que aparegueren setma-
nalment, des del maig del 1913 al
maig del 1921. La col-lecci6 —en la
qual no volgueren entrar alguns
dels discrepants ortografics de
Matheu- opta per donar un pano-
rama literari complet, en detri-
ment d'una seleccié estética exi-
gent.»

Es casa amb Eularia Pedrerol 1
Cells. Vivien al carrer Premia de
Sants.

Anna Maria Vives de petita, al carrer
Major de Castellar.
Colleccié Joan Vives i Molins

Antoni Vives i Pedrerol, asegut al
costat de I’oncle Francesc Vives.
Colleccié Joan Vives i Molins

En Vives 1 Molins ens expli-
ca que després de quedar viudo,
I'home va viure uns anys a la car-
retera de Sants 59, al tercer pis, molt
a prop del forn que va fundar son
pare 1 que ara és Casa Vives. I és
que Eularia va morir a l'edat de 25
anys, poc després de donar a llum
al seu fill Antoni Vives.

Abans de néixer Antoni, pe-
ro, el matrimoni havia tingut una
filla, Maria, que va morir quan tan
sols tenia un any de vida.

Ens explica Joan Vives que el
seu padri es desmarca del negoci fa-
miliar, i que, a banda de dedicar-se
al periodisme 1 a la literatura, fa de
comercial, venent farina per gua-
nyar-se la vida.
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Antoni també va morir jove:
va tornar de la guerra una mica to-
cat 1 malalt. El 1940, després de
refer-se una mica, es casaria amb
Esmeralda Ventura, amb qui tin-
dria una filla: Anna Maria.

Antoni va morir poc després,
I'any 1944. Vam contactar amb
Anna Maria, 1 en la conversa que
hi vam mantenir ens va explicar
que un dia, tornant cap a casa, algu
li va demanar de fer de model per
un quadre que estava pintant. I, és
clar, la familia va voler esbrinar qui
era aquell artista que volia «<immor-
talitzar» la seva nena. Era en
Raimon Roca, que en aquella eépo-
ca estava fent un quadre sobre el
naixement on figurava també la
seva dona i una neboda. Anna Ma-

Joan Vives i Borrell i Amada Cattelain,
al jardi de casa del carrer Sant Miquel,
44, Col-lecci6 Anna M. Vives i Ventura
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Joan Vives, Antoni Vives i Amada
Cattelain. Col-lecci6 Anna M. Vives i
Ventura

ria posaria als peus de la Mare de
Déu. D'aquella experiéncia, que
sembla que va tenir lloc pels volts
del 1948, la néta de Vives 1 Borrell
en guarda un gravat amb qué Rai-
mon Roca la va voler obsequiar.

En un dels certamens literaris
on va concérrer, els Jocs Florals del
Poblenou, va coneixer la pubilla de
la festa, amb qui iniciaria una relacié
que acabaria en matrimoni. Era
Amada Cattelain, filla d'uns fabri-
cants de teixits francesos que es van
establir al Poblenou. Amb ella, anys
més tard, s'instal-laria al carrer Sant
Miquel, on Esmeralda i la seva filla
passarien les temporades d'estiu. Era
coneguda com la senyora Amada,
pels castellarencs de 1'eépoca; se la
recorda com una dona amable, que
impartia classes particulars de fran-
ces.



Quan Esmeralda es va tornar a casar, Anna Maria va perdre el con-
tacte amb el poble de Castellar. Ens recorda que a banda d'escriure, el seu
avi tenia una altra gran passio: fer de pages a la vinya de la finca que tenia
a la Miranda del Cosidor. L'Anna Maria el recorda mudat, amb camisa
blanca, fins i tot quan es cuidava de la vinya: «era una persona extremada-
ment elegant», ens diu. De fet, aquest és un punt en que estan d'acord la
major part de la gent que el va conéixer.

De moment, deixarem la biografia en aquest punt. Algunes dades més
o menys rellevants les hem anat esbrinant amb el buidatge 1 I'estudi dels
seus articles. Ho anirem veient a mesura que ens hi acostem.

LA IMPORTANCIA DEL PERSONATGE

Arribats a aquest punt convindria justificar 1 valorar la importancia del per-
sonatge, esbrinar quin és el valor literari i/0 periodistic de Joan Vives i Bor-
rell. El que vam fer, en primer lloc és buscar el seu nom a la Gran Enciclo-
peédia Catalana. 1 hi vam trobar aquestes vuit linies:
«Josep Vives 1 Borrell. Castellar del Valles, Valles Occidental 1884-
1960 Castellar del Valles, V. O- Escriptor. Residi a Barcelona on col--
labora a Catalunya Artis-
tica, Joventut, La Renai-
xenca, El Poble Catala 1 al-
tres piblicacions. Publica
reculls de narracions (Szlu-
etes rusticanes, 1914;
Evocacions) 1 de poemes
(Preludis lirics) 1 estrena
diverses peces teatrals (Pa-
llassos de tot I'any, Cami
de I'amor, Cami de la glo-
ria, etc.). Durant la Primera
Guerra Mundial es distin-
gi per les seves campanyes
aliadofiles, especialment al
periddic Justicia. Diverses
composicions poetiques se-
ves foren recollides a Lec-
tura Popular.»

Fixem-nos que aqui ens
parla de Josep Vives i Borrell.
En tots els llibres, documents,

rebuts, factures, signatures J. Vives i Borrell.
Colleccié Joan Vives i Molins
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que hem pogut fullejar, Vives i Borrell encapcala els seus cognoms amb una
']." 1 mai hem trobat el seu nom sencer. I sempre, sempre, fa servir els dos
cognoms. Aix0 és aixi, també, quan el seu nom apareix en la premsa, en
les revistes, quan sén altres qui escriuen sobre ell. Per exemple, trobem una
nota en un diari on s'esmenten els membres del jurat dels Jocs Florals de
Sants. En transcrivim unes linies: «Formen el jurat calificador els senyors
Angel Ruiz i Pabllo, Emili Tintoré (...) 1]. Vives i Borrell». Aquest és un
dels molts exemples que podriem haver posat.

Per la partida de naixement i per la familia sabem que de nom es diu
Joan, pero el costum d'esquivar el nom amb la inicial ens ha fet dubtar en
més d'una ocasié. Veiem que no som pas els tnics, després de veure aquesta
entrada de Vives i Borrell a la GEC.

A partir d'aqui vam fer una cerca per internet, per mirar de situar-nos
1 veure fins on arriba la seva obra, la seva 1mphcac10 en la societat de la seva
epoca. La cerca ens va deixar aclaparats 1 gratament sorpresos, sobretot pel
que fa a la primera meitat del segle XX. Tot seguit mirem de resumir-ho.

Als divuit anys publicava per primer cop a Catalunya Artistica un
article en prosa, 1 més endavant ho va fer en altres revistes: Joventut, De
tots colors 1 La Escena Catalana, i en la seccié literaria de La Renaixenca
durant els dos tdltims anys de la publicacié. Els contes i novel-letes que La
Renaixenga li publica formen part del llibre Siluetes rusticanes, que la cri-
tica de I'época va acollir amb elogi.

Va col-laborar en moltes altres publicacions de l'é¢poca: Renaixement,
Estil, La Nacié, Cu-Cut!, Enciclopédia Catalana, Enlla, L'Esquella, Pa-
tria, Costa Brava, Catalana i El Correo Catalan. 1 figura, també, en les
redaccions d'El poble Catala, Ressenya Literaria, Catalonia, Ruta Nova,
Festa... 1 al diari La Publicidad, on va tenir al seu carrec les informacions
comercials 1 econdmiques. També consta com a director de la revista quin-
zenal Art i cultura.

Pero si remenem per internet apareixen noves dades del personatge.
En un ndmero extraordinari de Garba dedicat a la poesia catalana, els po-
emes de Vives 1 Borrell apareixen al costat de figures rellevants de la poesia
com Carner o Lopez-Picé.

Abans comentavem que Vives va col-laborar en la revista Parria. Perd
a més, en un dels nimeros, el de maig del 1914, el nom de Vives i Borrell
hi apareix entre els seus redactors, al costat, per exemple, de la figura de
Carles Soldevila.

També hem pogut trobar correspondeéncia entre Vives i1 Borrell 1
Viceng Calders, pare de Pere Calders. S6n postals que s'intercanvien entre
el 1906 i el 1907. En la primera, Vives demana a Calders algun exemplar
de la revista Enlla 11i demana opinié sobre uns sonets que li ha fet arribar
(«Aquella balconada»). En la segona, el convida a l'estrena de 1'idil-li Per-
fum de roses, on sembla que hi assistiran altres companys de lletres. En la
tercera denota la seva estranyesa per uns diplomes que no han arribat.
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Perd, quina valoracid en feia la critica de I'época, de la seva obra? Fem
un tastet del que hem anat trobant. Per exemple, aquesta breu ressenya de
J. Moraté i Grau a La Ven de Catalunya que diu el segiient:

«I encara tinc un altre de llibre damunt la taula: SILUETES RUS-
TICANES, de J. Vives i Borrell, que hi vessa tota la sinceritat, tota la
ingenuitat d'un esperit sempre bellugés. Es cert que en els tons d'alguna
de les siluetes hi ha una certa malinconia. Perd no cal deixar-se enga-
nyar. En els tons en Vives 1 Borrell és una bona anima xirosa que escriu
per propi contentament 1 pel propi contentament publica en els perio-
dics o en el llibre. Saludem doncs amb simpatia 1'aparicié de SILUE-
TES RUSTICANES (...)»!

A Garba hi podem trobar aquesta critica, signada per la redaccié:

«(...) Aquesta fina observacié que diu molt a favor de la seva cul-
tura, alguns no 'haureu obirada, 1 és que cal tenir en compte que la es-
pontania observacié d'En Vives 1 Borrell mereix un estudi serids (...) Les
Evocacions d'En Vives 1 Borell mereixen el nostre més sincer elogi. I diem
fent-1i honor que som la veritable sequiencia de les seves xamoses Silue-
tes rusticanes.»’

En La Revista hi llegim aquest comentari:

«Encis?...Defecte?...En la poesia d’En Vives 1 Borrell el sentit s’apri-
ma, es capbuga, s’embulla a estones. Altres moments, tot 1 sent clar, deixa
una mena d’encantament en l’aire, com si no ens ho hagués dit tot.

En Vives qui no serd mai un esperit obtus, copca ressons de diver-
sos poetes nostres; sembla estar en una época molt interessant d'assimi-
lacié. Pero a vegades intercala en el lexic termes de gust massa familiar.
Les paraules no sempre queden ben foses unes amb les altres (...) En el
lexic, doncs, potser encara li demanariem depuracid 1 aprenentatge d'agi-
litat (...) Original 1 correcte en tot 1 més en gran.»’

A l'apartat de Llibres de la revista L'/dea (10-10-1920) trobem, entre ress-
senyes sobre Carner i Guerau de Liost, aquesta sobre Preludis Lirics:

«St en aquest llibre no constés el nom de 1'autor sols al comengar

a llegir-lo ho endivinariem. I és que en Vives 1 Borrell s'ha fet conéixer

pels Jocs Florals (...) precisament per la fogositat de sos treballs a on quasi

sempre predomina 'amor una mica voluptuds. En general aquest llibre

peca de massa verbositat 1 poc lexic. Hi ha poesies fins un poc descui-

dades (...) Aixd no vol dir que en “La plana encesa” sap demostrar que

és tot un poeta 1 que en “La primera tarda de juliol” cisella les estrofes

amb pulcritud. Molt ens han plagut també quiscun dels sonets que hi

1. J. Moraté i Grau, La Veu de Catalunya.
2. Garba, 15 de gener de 1921.
3. La Revista, setembre de 1920.
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han a 'acabament del llibre. D'En Vives 1 Borrell havem d'esperar tre-
balls en abundor 1 tenirm dret a exigir-li que tots siguen com “La plana
encesa”. Té inspiracid, sols li manca retocar més els seus versos 1 enri-
qulr—los amb un lexic que els faci variats 1 interessants tot-hora.»*

Podem acabar, per exemple, amb un breu comentari aparegut a La veu de
Catalunya:
«“Evocacions”. El conegut escrlptor] Vives 1 Borrell ha publicat
un volum de proses contenint nou impressions 1 estudis.
L'obra és estampada a la impremta “La Noografica”, de Sabadell,
1 el seu preu és de 2,50 pesetes.»’

Hem trobat critiques favorables i critiques que no ho sén tant, n'hem
deixat constancia. Malgrat tot, el que va quedant clar és que Vives 1 Bor-
rell & un escriptor conegut. Conegut com a poeta i com a escriptor. Que-
da clar en aquesta tltima nota que hem transcrit, sobretot.

Pero encara hi ha més. Palmira Génzalex Lopez va fer un treball de
recerca en el qual hi diu el segiient:

«Las obras dramaticas de autores conocidos pasadas al cine en este
periodo fueron las siguientes: “Terra Baixa”, “Maria Rosa” y “Mar i cel”
de Angel Guimera, “Don Juan de Serrallonga” de Victor Balaguer (...)
“Amor que mata” de Josep Vives 1 Borrell (...) “Don Juan Tenorio” de
José Zorrilla...»°

El seu nom torna a estar situat entre el d'autors consagrats, encara que
es tracti d'un text de treball. Arribats aqui, potser és el moment de comen-
tar un tema que segurament no ha passat desapercebut. Observem de nou
que el seu nom de pila torna a estar equivocat: Palmira Gonzilez ens par-
la de Josep Vives i Borrell, en comptes de Joan. Torna a ser un error.

I aprofitem l'incis per fer un comentari que, arribats a aquest punt,
potser ja resulta obvi: hem respectat l'ortografia i la puntuacié de tots els
textos que hem hagut de transcriure. Els que hem transcrit fins ara i els que
transcriurem més endavant. Notareu, és clar, que en molts casos es tracta
d'ortografia prefrabriana.

Retornem a la pel-licula que esmenta Palmira Gonzalez per fixar-nos
en la fitxa tecnica. La direccid, la fotogratia i el guié de la pel-licula van anar
a carrec de Fructuds Gelabert, 1 data del 1908 (1909, consta en altres llocs).
Es traca d'un curtmetratge de 14 minuts (versié muda amb retols en cata-
13) basada en 'obra de teatre de Vives 1 Borrell.

Sembla, doncs, que Vives 1 Borrell era un tot terreny: poesia, teatre,
cinema, cangons, cangonetes, articles, discursos... Pero, a més, era un per-

4. L'Idea, 10 d'octubre de 1920.
5. La veu de Catalunya, octubre de 1920.
6. DP. Gonzélez Lépez: El cine en Barcelona, una generacién historica: 1906-1923.
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sonatge reconegut: forma part de la redaccié d'alguna de les revistes més
reconegudes de I'e¢poca (Patria); col'labora en la majoria d'elles; la seva poesia
s'inclou en algun dels reculls de poesia de 'epoca al costat de figures relle-
vants; és membre del jurat d'algun certamen, etc.

Per tal de posar una mica d'ordre i poder aprofundir un xic en tot
plegat, hem decidit fer 3 subapartats: la faceta periodistica; poesia, teatre 1
narracions; Laletania, La Farga, Forja.

LA FACETA PERIODISTICA

A La Veu de Catalunya hi trobem una dada rellevant: Vives i Borrell va
ser vice-president de I’Associacié de Periodistes entre 1917 11919.7 De fet,
en una publicacié de la mateixa associacié el seu nom torna a sortir en fer
referencia als periodistes que van ser presents a 'acte d’homenatge a Rafael
Casanova l’any 1933.

El 1916 s’edita un llibre postum de Ferrés-Costa per subscripcid
popular, amb aportacions de Vives i Borrell 1 Pau Modolell, que recull
I’obra poetica i les croniques (des de Rdssia o des del front) d’aquest au-
tor. Ferrés-Costa va ser, a més d’escriptor, el primer organitzador dels
«voluntaris catalans» durant la T Guerra Mundial. Recordem el que hem
llegit anteriorment, en la Gran Enciclopedia Catalana: «J. Vives 1 Borrell
es distingi per les seves campanyes aliadofiles, especialment al periodic Jus-
ticia».

En una publicaci6 de I’época hi trobem la segiient explicacié:

«El periodista J.Vives 1 Borrell explica en el proleg del llibre pos-
tum d’en Ferrés-Costa, titolat Proeses d’amor 1 patriotismo (titol del tot
encertat) la vida inquieta d’aquest poeta romantic, que en la seva jove-
nesa visqué a Suiga, Paris, Milan, Moscou, Leipzig, Petrograd; que va ser
nomenat secretari particular d’un potentat rus; que havia donat a co-
néixer en conferéncies els costums 1 usatges de Catalunya, que va traduir
varies obres; que tingué uns amors sincers 1 nobles amb una milloniria
russa, jove 1 elegant com una princesa d’aquells contes que el poeta fan-
tasiajava...»®

Queda clar, doncs, que Vives i Borrell era considerat periodista pels
seus coetanis. Ell també s’hi definira. Ho veurem més endavant en algun
dels articles que va anar publicant als setmanaris locals. El seu nebot tam-
bé el considera periodista i escriptor, ho hem vist abans.

Aquest tltim paragraf resumeix una mica la complexitat de definir el
personatge. La majoria d’afirmacions que hem gosat fer, les hem fetes a partir

7. La Veu de Catalunya, ndm. 7099-7114, 1-15 gener 1919.
8. Emili Gerier, Ofrena, Epoca 2, nim. 4.

29



d’aquestes tres fonts: els testimonis (familia, basicament), els textos de I'&poca
1 els seus propis escrits.

POESIA, TEATRE, NARRACIONS

Poesia

Una dada, per situar-nos una mica: va concorrer a diversos certamens, on
va obtenir fins a 58 premis. La seva obra poética queda recollida, almenys,
en cinc llibres: Preludis livics (1920); I’horitzo interior (1921); La prodiga

emoci6 (1932); Limperi antentic (1934) 1 Refugi perdurable (1934).
«L’avia surt al jardi» és un dels poemes de Preludis livics. Es, també,
el poema amb qué va guanyar els Jocs Florals de Poblenou.

L’AVIA SURT AL JARDI

Tot ’hivern de restar a la cambra
a escalf de ’estufa 1 les robes;
tot I’hivern enyorant I’aire lliure
1 afalacs de llums noves.

Avui surt ben segura

que el bon temps ja retorna

que ha sentit refregant la finestra
el batec d’unes ales negroses

1 ha vist entre els vidres

una eura verdosa.

Arrossega les cames

1el cap cotli tremola;

mes, perx0, sap baixar les escales
ajudant-se amb la crossa.

Guaita entorn, 1 respira

les diverses esséncies, tan fortes,
que de cop s’estremeix i s’ubriaga
1 recorda els narcotics.

Sent el baf de la terra mullada
barrejada amb aromes

de clavells i gardenies

1 de nards, de lilas 1 de roses.

I sentint els perfums que enerven
1 admirant tantes plantes verdoses,
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va escoltant I'ocellada

que refila ses trobes

tot pujant i baixant de les branques
dels florits tarongers ufanosos.

Commoguda s’assenta

recolzada a la molsa

que revolta el banc ristec

aquell banc que sap de tan jove...

I aclucant els ulls, I’avia,

del jardi ben absorta,

amb caricies d’ocells, 1 encensades
de floresta olorosa

defalleix somnolenta

11a veng la son dolca;

quan per sobre del mur s’allargassa
1 penetra joiosa

una ullada de sol resplandenta
que a les flors auriola,

1 arribant on és ’avia

li suavisa la testa amorosa...

I amb la llum excelsa 1 brillanta,
llum d’albada animant una posta,
I’avia viu els records d’altres dies
somniant fantasiosa.

Majestat decadent, es diria,

que entre efluvis i aromes reposa...!



El tema dels seus poemes 1 els seus relats és forga recurrent: ’amor 1
les passejades pel pais (passejades culturals, passejades per la natura...). Les
dues parts en queé divideix el poemari Preludis lirics, publicat el 1920, sén
una resum clar de la seva prefereéncia tematica: «Belles inquietuds d’amor»
1 «Fantasies en la ruta». En els seus reculls de narracions hem pogut veure
la seva voluntat de fer-nos un retrat de I’epoca que li ha tocat viure; alguns
dels seus poemes també van en aquesta linia.

«Placa, plaga» és un dels pomes del recull Horitzd interior que reflec-
teix prou bé el taranna alegre i distes de la primera época com a escriptor i
poeta. Més endavant veurem com, amb els anys, els seus escrits canvien de
to.

PLACA, PLACA

Séc de tots els pobles La vida que passa

etern pelegri, encén molt delit,

1 de tots en guardo quan sento les rialles

les flors del cami. hi va mon esperit;

Conec les corrandes, i em plauen les ansies

la llum del mati, d’un cor agrait

I’amor de les noies que enganyo amb quimeres
el soliel bon vi. d’un goig mai finit.

Pero, a més, trobem el seu nom a la premsa de I’&poca en diverses
ocasions fent referencia a la seva condicié com a membre del jurat d’alguns
dels Jocs Florals que s’anaven celebrant.

Teatre

Va escriure teatre des de 'edat de vint anys: I'idil-li dramatic Perfum de roses
va ser I’0Opera prima. Vingueren després Pallassos de tot any, La sort no
és de qui la busca 1 Cami de Pamor, cami de la gloria.

A la Sala Imperi i al vell Tivoli es va estrenar alguna de les seves obres,
segons es despren de la feina de buidatge que s’ha anat fent a La Farga.
«La buena amazona», és una canconeta amb musica de Climent Lozano
que va interpretar Pilar Montalvo, si hem de fer cas del que explica una de
les histories que apareixen al setmanari 1 que comentarem més endavant.
Climent Lozano, nascut el 1883 fou compositor, critic, pianista, deixeble
de Millet. Va dirigir 'Orfe6 Nuria i la societat de concerts Catalonia, de la
qual en va ser el fundador. Critic i col-laborador musical a «El poble cata-
la» 1 a d’altres publicacions espanyoles i franceses, és autor d’obres corals 1
de diverses partitures per a ’escena.

Narracions

Hem trobat, també, un parell de reculls de narracions:
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J- Vives i Borrell —Siluetes rusticanes (1914): els
contes i novelletes que La Reinaxen-
¢a i publiquen formen part d’aquest
llibre, que la critica de I’epoca va aco-
llir amb elogi. Es tracta d’un recull de
narracions costumistes que li serveixen
per fer-nos una mena de retrat del pais:
«Alegries d’altres temps», «La Padri-
na», «La creu del terme», «La traga del
Joanot», <Moments pasionals» i «Me-
mento».
—Evocacions (1920): on ens parla
de les revetlles, les flors, els costums...
fins arribar al final amb «La festa su-
1 MSTICQHES prema», un tema sobre el Nadal.
S El llibre Evocacions s’inicia amb
”AQQQUO o unes notes «Preliminars» que diuen
I PR aixi:

«En la ruta de cada dia, hi han
diversos moments fugitius 1 multi-
formes que produeixen a I"anima de ’escriptor voluptuosos exaltaments
d’inquietud, de curiositat 1 d’emocid.

Amb el temps, aquells records es poetitzen, 1 'impressié que reno-
va esperit de Iartista per medi del sentiment 1 de la inspiracid, li sug-
gereixen una série de divagacions o estudis que la ploma preten tot se-
guit transformar en bellesa, harmonia, sensacions... segons la dossi de
poesia vinculada en el seu esperit,

Almenys, aixi I’escriptor ho veu amb la llum interior del seu ideal
1 anhel.»

(AHCVA)

Aquestes ratlles, per si soles, ja ens indiquen quin sera el to 1 Iestil
del recull.

Si haguéssim de destacar algun dels relats del recull, potser triarfem
«Un mati, entre muntanyes». L’encapcala amb una dedicatoria: <A Joan
Aris 1 Miquel Molins, exel-lents companys d’excursié».

«Furgant tan sols el desig més inospitat i la innata simpatia per unes
altituds entrevistes ja des de I'infantesa, junt amb la tan atractiva com-
panyia de Joan Arts, ’exquisit poeta, 1 un guia familiar tot decididor 1
energic...»

Vives 1 Borrell va narrant ’excursi6, va descrivint els paisatges que van
trobant davant seu. I també descriu els sentiments que genera, tot plegat:
«L’Arts frisava de joia; la seva clara poesia, subtil, sortia ressonanta
1 torbadora com una aigua verge saltant entre xaragalls.»
Els dltims paragrafs defineixen prou bé el taranna de tot el relat:
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«A1, “Georgiques Cristianes” de Francis James, com me veniu al
pensament! Tan eren d’evocadores aquelles fondalades 1 d’inspirades 1
cabals les paraules que cantava Joan Ards...

Més tard, Castellar del Valles, altre cop; érem migdiada.

L’Ards, cansat, m’allarga la ma.

—Som a casa, em digué, entre la muntanya 1 la mar, la tnica 1 bella
estada possible per a nosaltres...

Tenia rad; volia dir que entre el primitivisme insurgent 1 la moder-
nitzacié exagerada, radica el nostre propi equilibri, la esséncia genera-
triu del nostre esforg!»

5 L Cevde

A la vinya del Cosidor amb Joan Arts. Colleccié Isabel Mach

En un treball d’Alfonso Gonzilez Quesada, de la Universitat Auto-
noma de Barcelona, sobre La movilizacion de la lectura en Espasia durante
la I Guerra Mundial hi podem llegir:

«Una revisién de los autores de las 53 obras de las que se tiene no-

ticia que distribuyd el Comité permite agruparlas en quatro categorias.

-Obras de autores comprometidos con la causa aliada y que escri-

bieran sobre la guerra o para los combatientes. En este grupo destacan

Alfons Maseres (...) Pere Ferrés-Costa, soldado caido en 1905, y cuya obra

péstuma, Proeses d’amor i patriotisme, circulé entre los combatientes

siendo muy admirada; finalmente cabria incluir a Eugeni Xamar, Antoni
Rovira 1 Virgili y Josep Vives 1 Borrell.»

El nom de Vives i Borrell torna a situar-se entre els grans escriptors

de I’¢poca. Vegem, perd, com una vegada més, el seu nom de fonts es con-

fon amb el de Josep.
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LALETANIA, LA FARGA, FORJA

Els apartats anteriors han servit per fer-nos una petita idea de fins on arri-
ba la petjada, obra de Vives i Borrell. No hi hem pogut aprofundir més
per motius de logistica i de temps. Potser algd ho fara algun dia, 1 li ho
agrairem.

Si ens endinsem en el mén local, la cosa canvia parcialment. Les se-
ves col-laboracions en les diferents publicacions locals son periodiques des
de 1908 fins a principis dels anys 60. Fer-ne un buidatge 1 un petit estudi
ha comportat un cert temps, és evident, perd hem pogut tenir accés als
documents gracies a I’ Arxiu d’Historia, 1 aix0 ha facilitat la consulta, es-
caneig 1 I’estudi posterior dels articles que Vives 1 Borrell havia publicat als
setmanaris. I després de fer-ho, us fem una mica de resum del que ens ha
semblat més interessant, bé sigui perqué ens aporta informacié del perso-
natge, bé sigui perque s’esmenten personatges o situacions castellarenques
que ens han semblat rellevants.

Laletania .
LALETANIA

Comencant de manera cronolo-
gica ens trobem amb Laletania,
una publicaci6 cultural quinzenal
que apareix des de principis de
1908. Josep Ramon Recorda en

ba joya del oreig ‘

- ; |
Si ‘I mal aire macilent

espargeix les flors per terra
I* aretjol sempre amatent [

les rebat cap d laserra,

va fer un buidatge per a un estudi Qut 5 1 amor tan induljent

alarevista Plaga Vella. Laletania y eoemic de tota guerra !
R ., . . que ab hopors d* agraiment

era una publicacié que incloia sea aromes descoterra, ‘

treballs literaris, notes de la loca- Vol fes plantes ab feemines |

1 1 S y les tijes ab olors

htat, artlcle,s CultL}ralS... ].’{ecorda | qu* arréu mostrin llurs delicies, l

€ns Parla d un prlmer numero a qu' es |* oreig un foll galant |

finals de 1907, pero nosaltres no que vol rebre tot passant ,

I* afalac de ses caricies,

I’hem sabut trobar. En canvi, S S ‘

hem pogut consultar el ndmero (% Fragment do 1a coleceit, Armonia Galana,

1, de I't de gener de 1908. premiada: en els Jochs Florals de Molins de Rey,
En el primer nimero no S

trobem cap escrit de Vives i Bor-

rell, només una nota on es la- Laletania (AHCVA)

menta la malatia que té al llit «4

nostre bon amic, compatrici i redactor En J. Vives 1 Borrell en sa casa de

Sans. Fem vots pera que, prompte restabler, pugui a]udar nos en la hon-

rosa tasca periodistica que avui primera volta comensém. Els ndimeros 5,

6, 101 12 contenen algun poema seu, 1 en el nimero 11, 'autor fa una llo-

anga al seu poble natal en un escrit que titula «Esplay intim». En lescrit,

Vives explica que feia quatre anys que no havia trepitjat els carrers de Cas-
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tellar, perd «els brassos familiars s’obrien amistosament per donar-me
’abrassada de benvinguda (...) De nou torno a ser doncs al raser de la bona
llar patriarcal; altre volta per un quan temps romanc al poble nadiu que tant
estimo.» En Particle es desfa en lloances cap al poble i els seus vilatans, 1
acaba amb un elogi cap als més joves. Sera I'inic escrit seu en prosa que
trobarem a Laletania.

Aquestes frases que hem volgut subratllar del ndmero 11 de Laleta-
nia ens serveixen per exemplificar allo que hem comentat abans: els seus
articles ens ajuden, també 1 sobretot, a anar ampliant 1 confegint la biogra-
tia. Ho anirem velent practicament fins al final.

Tal i com diu a la capgalera, Laletania sortira el primer 1 tercer diu-
menge de cada més. Ho fara fins el 22 de juny d’aquell mateix any (I'dl-
tim seria el nimero 13), on Vives i Borrell publica un parell de poemes.
Un d’ells és «L’avia surt al jardi», composicié publicada en un dels seus
reculls, 1 premiada el 1906 als Jocs Florals del Poblenou. Aquesta dada ens
n’aporta una altra: 'any que coneix Amada Cattelain, la seva segona dona,
que va ser dama d’honor d’aquells premis.

A través de Laletania ens assabentem d’un esdeveniment que va te-
nir lloc aquell any: Ientitat Lliga Regionalista 1 el senyor Rovira Guinart,
director de la revista, van organitzar una vetllada literaria amb lectura de
composicions de Vives. La sessi6 va tenir lloc el 15 de maig de 1908, amb
un parlament de Vicen¢ Ards. En una entrevista que Francisco Ordeig li
fara 40 anys més tard a Forja® Vives 1 Borrell comenta aquella sessié 1 ens
aporta una altra dada: cinc dies més tard, el 20 de maig, hi torna a haver
una segona sessio en el seu honor, on Sallent, Rovira i Fumadé fan lectu-
ra de poemes seus.

Marc Comadran és autor de la tesi doctoral E/ procés d’expansio del
noucentisme cap a ‘segones ciutats’: El cas de Sabadell (1920-1923), en la
qual hi trobem referencies a aquelles vetllades i al poeta Vives 1 Borrell.

La Farga

En una informacié apareguda el 28 d’octubre del 2014 al setmanari caste-
llarenc L’Actual hi llegim el segiient:

«El castellarenc Josep Ribera va exercir alhora com a administra-
dor de la publicacié. La Farga comptava amb un consell de redaccié que
es reunia els diumenges a I'impremta situada al carrer Puig de la Creu
3, que estava format per persones de diverses tendencies politiques. Aixi,
hi figuraven representants de la Joventut de la Lliga, d’Esquerra Repu-
blicana de Catalunya 1 diversos independents, 1 a més disposava d’una
relacié amplia de col-laboradors.

9. Forja, nim. 262, p 11 2.
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El nom de La Farga va ser escollit per concurs pablic. Apareixia
setmanalment tots els divendres, tenia entre 2 1 8 pagines, tots les escrits
eren en catala 1 inclofa publicitat d’establiments locals. El preu de Iexem-
plar era de 20 centims 1 la subscripcié mensual, de 60 céntims. La seva

tirada va arribar a ser de 400 exemplars, per una poblacié aleshores de
4.000 habitants.»'®

Vives 1 Borrell encapgala la seva seccié dins d’aquest setmanari amb

el titol «Perfils». El febrer de I’any 1935, per exemple, hi trobem aquest:

«L’atraccid del paisatge»

Hi ha pobles que per la seva llum natural, pel seu aspecte harmo-
nids, o pel seu ambient senzillament magnific, sempre sembla que res-
pirin festa major, s’entén, d’aquella festa major intima, recollida, que
solament conreuen i prodiguen els esperits selectes.

Un poble ben situat geograficament 1 que tingui una variada 1 pro-
funda virtut atractiva, per les seves particularitats externes, és talment com
un oasi d’esplendides meravelles. (...)

Es per tot aixd que hem sentit sempre admiracié, i admiracié pro-
funda, pel nostre poble. El paisatge ens parla a totes hores, ens recorda
la nostra nacionalitat, la nostra estricta 1 vertadera personalitat.

Hem dit 1 ponderat moltes vegades que Castellar del Valles comp-
ta amb un paisatge modelic, amb uns indrets espléendids poc divulgats
que permeten les més singulars admiracions. Ja sigui pels indrets de Ca-
nyelles, ja sigui pels voltants de Puigverd; de cara al Puig de la Creu —
turé admirable 1 d’una bellissima posicié visual- o bé per les vessants de
can Sallent o del Castell, les perspectives son serenes 1 encisadores; 1 als
ulls del contemplatiu, del pintor, del poeta, de lartista, li ofereixen les
més belles manifestacions inedites.»"

Es va desfent en elogis cap al seu poble natal. Ho fa durant gairebé

tres quartes parts de I’article. No és fins el vuite paragraf quan se’ns desve-
la el proposit:

«Entenent-ho aixi i tal vegada coincidint amb aquest criteri, el jove
pintor Diaz-Costa ha condicionat els temes de la seva darrera Exposi-
c16 celebrada recentment, amb exit de critica 1 ptblic, a la sala Renard
de Barcelona, amb quadros relatius, la majoria, a paisatges de Castellar
del Valles. En la major nombre de quadros que hem pogut admirar en
la referida exposicid, hi abunden les caracteristiques d’una experiéncia
en el nostre paisatge natural, tan prodig 1 substancids.

Aquesta exposicié de Diaz Costa, diguem-ho de passada, afianga
una vegada més la personalitat d’aquest artista notable. Des de la seva

10.
11.
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darrera exposicid, hi hem notat facilment, un aveng pronunciat cap a un
colorit més vibrat, més refinat, més suggestiu.

En les teles retolades “Cami de la pedrera”, “Castellar del Valles”,
“Font de la Riera”, “Rostolls”, etc, etc. és on més es destaquen aquests
valors estilitzats, lluminosos, que la sensibilitat del pintor ha registrat
d’una manera perfecta, molt personal 1 ben orientada. (...)

Altrament, I’atencié que ha prestat als paisatges de Castellar del
Valles confirmen la intel-ligencia d’aquest artista. Celebrariem que tro-
bés imitadors. Les belleses naturals de les nostres contrades, sén a pro-
posit per a produccions excel-lents; 1 és evident que si els elements hi s6n
amb escreix la traca de I’artista ha de trobar més facilitats 1 més essén-
cies per a obtenir 1 divulgar aquelles caracteristiques registrades tnica-
ment per a la emocié 1 la bellesa.»

El 24 d’abril de 1936 ]. Vives i Borrell, dins el seu espai «Perfils» i
sota el titol «Aspiracions i realitat» ens parla d’un altre artista local: Joaquim
Miralles. Abans d’entrar-hi de ple, pero, ens regala vuit paragrafs a mode
d’introduccié:

«Aquestes consideracions de caracter particular (que no sén més
que variacions a un tema ja tractat recentment en public en 'ocasié so-
lemne de ’'Homenatge a la Vellesa, 1 d’una manera especial, a les activi-
tats 1 esforgos productius dels vells) ens refermavem intimament abso-
lutament, al tenir I"avinentesa poques hores més tard de la celebracié
d’aquell acte, de visitar I’exposicié pictorica que organitza en el seu es-
tudi Iartista ]oaqu1m Miralles. (...)

Aquesta impressi, ens complaurem a manifestar-ho piblicament,
fou per demés agradable, colpidora, optimista.

El temperament d’artista de Joaquim Miralles hi és manifest en totes
les proporcions. Els atributs de la seva visié poetica de la naturalesa, 1 la
concepcid objectiva de la seva prodigalitat, proporcionen a aquest pin-
tor unes virtuts ben remarcables, com sén la sinceritat, la persistencia 1
la disciplina.

En conjunt, les teles exposades suara per Joaquim Miralles, deno-
ten a n’aquest, un fervent enamorat de la llum un meticulés pels detalls
fantasiosos, 1 més que res un apassionat pel paisatge, pel paisatge exube-
rant, prodig, ric d’harmonies 1 ple de colors. (...)

Perod la demostracid contundent del que sera la seva personalitat,
la seva categoria artistica, ja la palesa ara. Ho diuen prou aquelles teles
retolades “L’era al mes de juny”, “Flor del camp”, “Carrer de Sant
Iscle”, “Bodegs”, “Hortes 1 campanar”, “L’hivern 1 la llar”, etc., tots
ells concebuts 1 executats amb vertadera sensibilitat, amb veritable mes-
tria. (...)

Mentrestant 1 amb tota sinceritat, ens contemplaven en alabar
Joaquim Miralles, la tendeéncia de superar-se en tot alld que suposa me-
sura, contingut especial, ritme espiritual, 1 aplicacié artistica. (...)
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Tanmateix, les realitats vives que crea I'impuls d’una vocacid, per-
duren el seu dinamisme malgrat els experiments perillosos; 1 la manifes-
tacid de les virtuts espirituals, tots temps interessa 1 commou el cor del

poble.»*2

El del 26 de juny és un article curids 1 ben treballat, si més no: una
tirallonga de frases fetes 1 refranys lligades totes del principi fins al final,
mirant de donar forma a tot l'escrit:

«S1 es té la paella pel manec 1 es pot embolicar amb una fulla de
bruc, igualment se sap com dos 1 dos fan quatre, que no hi ha més cera
que la que crema 1 que només es pot ballar al so que toquen, encara que
hi hagi molt soroll de boixets 1 poques puntes.

Com que passa bou per beéstia grossa 1 sovint un elefant pel forat
d’una agulla, no ha d’estranyar ningd que per veure coses noves, aque-
lla vella no es volgués morir mai (...)»"

I va seguint amb aquest ritme i aquest estil 11 paragrafs fins al final
de la columna:
«(...) 1 no es pot posar oli en un llum, o bufar i fer ampolles, no
podent dir-se allavors: —Bernat, endevina qui t'’ha tocat!...— perqué a la
porta n’hi ha un fus... s’ha acabat 1 amén Jestis!»

I justament aquest és el darrer escrit que fa abans dels fets de juliol
del 36. No tornara a publicar a La Farga fins un mes després, el 31 de juliol.
Amb el titol ja podem fer-nos una idea de quin és el seu posicionament:

«Després de la tragedia»

Acabem de despertar d’un somni. D’un pesobre monstruds, hor-
ripilant, fatal.

No hauriem cregut mai que la ceguera, les males passions 1 les fal-
ses doctrines, produissin en el mén actual —el mén de la civilitzacié 1 de
la cultura— una tan formidable hecatombe, destructora de tantes vides,
de tantes riqueses, de tant treball.

(...) per als que hem laborat tota la vida pels postulats d ela Cultu-
ra, de la Moral 1 de la Justicia, ens és un deure indefugible expressar sin-
cerament, lleialment, una categorica afirmacié que, per personal 1 mo-
desta que sigui, pugui contribuir, no obstant, a la pacificacié total dels
esperits 1 a la estabilitzacié de P'imperi de la pau.

Per tant, expressem la més contundent condemna, per les insubor-
dinacions fratricides i pels estats de violencia execrable que han pertor-
bat la legalitat de les institucions populars 1 han anihilat per uns dies, 1
qui sap si per sempre, la vida ascensional del nostre poble; la pau interi-
or de tantes llars 1 el benestar de tantes families.

12.  La Farga, nimero 166, 24 d'abril de 1936.
13. La Farga, nim 175, 26 de juny de 1936.
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El poble espanyol, el poble catali, no es mereixia aquesta horroro-
sa, gravissima 1 transcendental tragedia. (...)

Ara, convergentes totes les ansies de lliberacié 1 de justicia, no en-
rarim més la atmdsfera amb atiaments a les venjances 1 a les persecuci-
ons. Per als culpables, hi ha la llei 1 el castig; per als herois, la recompen-
sa 1 el tribut. (...)

Per la normalitat general 1 per la pau estricta de la vida publica, s’im-
posa més que mai el seny, la moderacié 1 la concordia.

No oblidem, com digué Hoffdinc, que damunt de les runes enca-
ra s’hi pot fer renéixer, per mitja del treball 1 I’abnegacid, les més fecun-

des plenituds morals 1 materials, per a satisfaccié dels homes 1 dels po-
bles.»!*

Treball, abnegacid, sacrifici, esforg... S6n idees recurrents en la major
part dels seus articles d’aquesta &poca. Sobretot, durant les setmanes pos-
teriors a la «tragedia».

Després dels «fets tragics», Vives 1 Borrell fa una serie d’articles en la
mateixa linia: es posiciona, crida a la calma, al treball, a esfor¢. I utilitza
un to conciliador. Ja ho hem vist abans. L dltim que fara amb aquest estil
sera el 4 de setembre, amb titol «Per la pau dels esperits». Hi referencia una
nota publicada a La Humanitar."

Uns nimeros més tard, recuperant la seccié habitual de «Perfils»,
retorna al seu estil habitual: «Casildo i jo», en sera el titol. I en aquest ar-
ticle hi veiem una férmula forga recurrent en Vives 1 Borrell: una petita
anécdota quotidiana li serveix per explicar una etapa de la seva vida (altres
vegades hem vist com li servia per a filosofar, moralitzar...). I primer, com
sempre, contextualitza episodi:

«Les ultimes ratlles solars s’esvaeixen per damunt del Puig de la
Creu. Van callant les remors de la tarda rere les vinyes de color d’aram.
En les copes dels oliverars 1 cap als marges del torrent, s’esmuny una
simfonica xiscladissa d’ocells que van a joc. Pels camins, encara, excur-
sionistes 1 boletaires posen una nota de festosa companyonia amb els
comentaris consegiients, melangics com la tarda fina.

Guanyen la drecera quatre rerassagats; el cistell al bragc. Amb brucs
1 estrepes, el basté amical al puny; 1 una sobtada aroma de romani i
espigol s’escampa delicadament al seu entorn.

Al revolt del cami, un dels passants, girant-se casualment, escruta
la franja de terra remoguda del vinyar, on les meves preferéncies solita-
ries s’entretenen, amb ribets d’incipient sembrador sense quimeres.»'®

14.  La Farga, ntim. 179, 31 de juliol de 1936.
15. La Farga, nim. 184, 4 de setembre de 1936.
16. La Farga, nim. 193, 6 de novembre del 1936.
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. a B

Foto familiar a la Miranda del Cosidor. Col-leccié Joan Vives i Molins

Fem un paréntesi aqui per fer notar que I'tltim paragraf coincideix
plenament amb allo que ens va explicar Anna Maria Vives: el seu avi, en
tornar al seu poble natal, es va afeccionar al cultiu de la vinya. De fet, ja en
les primeres ratlles de l'article notem que Iaccié té lloc a la Miranda del
Cosidor, I’avi Vives fa de pages. En la conversa que hi vam mantenir, Anna
Maria ens explica que la Miranda era un lloc per passar-hi el dia, només,
no pas per a dormir-hi. El fet de no tenir-hi llum ni aigua corrent ho con-
diciona, segons ens diu. També ens comenta que en el terreny que ’avi va
comprar al Cosidor hi havia una casa petita que ells van fer engrandir 1
arreglar.

Seguim amb larticle, doncs:

«—]Jo diria que conec aquell pages!... —diu de cop, el subjecte, en ata-
laiant-me— Aquella cara no m’és desconegudal!

El passant torna a mirar-me. El “pagés” al qual creu recongixer, séc
jo. No obstant, pel seu posat, sembla no atinar la seva imaginacié a di-
buixar la figura que cerca.

Seguidament, un company li objecta —No t’entretinguis, Casildo!...
Tenim el temps just per arribar a [’auto que surt de Castellar!...—

Els quatre passants van perdent-se cami de Cusidé avall.»

Després d’aquesta conversa, 1 en sentir el nom, Vives recorda que
coneix aquell home, en Casildo. Eren els darrers anys de la publicacié E/
Poble Catala, «diari nacionalista 1 republica de bona memoria», ens diu en
larticle. Casildo era I'ordenanca de la redaccié. «Temps ubérrim, ple de
romanticismes 1 bona voluntat». I a partir d’aqui fa una relacié exaustiva
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dels companys que hi havia a la redaccié. I quan arriba al final de la relacié
ens diu: «i finalment, el que signa aquesta cronica, encarregat llavors de la
critica general i de la secci6 Ecos». I més endavant segueix evocant aquells
anys de joventut interpel-lant directament a Casildo, en una conversa que
imagina en el moment que el veu desapareixer pel cami del Cosidor.

«Recordes, com jo, tota aquella joventut que evoco?... Recordes les
turbuléncies d’aquelles nits?...l’activitat d’aquelles tardes?...Fes memoria.
Teclejavem les linotips, hi havia febre al vol de les taules, les Minerves
funcionaven, 1 entre ’aldarull funanbulesc del carrer de I’Este tu anaves
recollint les “quartilles” acabades, complimentaves al telefon... (...)

Les amigues d’aquell temps, totes de circumstincies, o totes formals
1 fantasioses com nosaltres (...)

Com n’és de lluny tot aixol... I com ens fa reaccionar avui la petu-
lancia d’aquells jorns ingravits que ara rememorem com qui contempla
agosaradament un paisatge misteridés que ens embadalia 1 ens emocio-
nava, com a uns Dons Joans d’operetal... (...)

Et recordes, Casildo, d’aquells assetjaments nocturns en qué tu ac-
tuaves de “sereno”... Carmen Flores, Mulei Hafid, Joaquin Montero, tots
tres brillants a la moda que semblava que s’haguessin confabulat per
amargar-me ’existéncia, ressentits inopinadament per uns comentaris
meus en la seccid “Ecos”... Gangues de l'ofici que no es preveien.... I pensar
que 'odi d’aquests personatges populars, s’havia concentrat tot per a mi,
quan precisament en la mateixa setmana havien abundat en més cius-
tiques diatribes 1 comentaris comprovats, altres dos periodistes amics des
de les pagines d’“El Liberal”, I'un; 1 en les columnes d’“El Progreso”...»

A partir d’aqui, del nimero 194 (13 de novembre del 36) de La Farga,
llegirem la historia de «L’oca misteriosa», en entregues. Ho fara fins a ’epi-
leg, al nlimero 205 (29 de gener del 37) Una historia curiosa, a cavall entre
la ficcid i la realitat. De fet, si ningd ens corrobora la historia, ho haurem
de deixar definit d’aquesta forma.

En aquest article 'autor ens parla de I’aparicié d’una oca majestuosa:

«(...) aparegué a un cap de marge sobtadament, la silueta blanca i
majestuosa de ’animal més catxassa 1 cosmopolita que la glotoneria hu-
mana hagi pogut imaginar-se. (...)

En conjunt, aquell animal, la preséncia del qual era inesperada 1
desconeguda, tenia un aspecte aristocratic, senyorivol...

D’on venia?...On anava?...Com havia arribat a n’aquell revolt de
carretera?...Mistert...»

Fixem-nos en el titol de article segiient: «L’oca misteriosa. IT Reve-
lacions interessants.» En aquest escrit, 1 mentre duri la historia de 'oca,
Vives i Borrell deixa de banda la seva secci6 «Perfils». Ocupara, aixo si, el
mateix espal que acostuma: una part de la primera pagina i mitja de la se-
gona.
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I a partir d’aqui, 1 durant deu setmanes, s’anira estirant el fil de la his-

toria. Apareixeran nous personatges que aniran aclarint el misteri. La Lola
(aquest és el nom de l'oca!) resulta ser un animal de companyia d’una vi-
dua (Pilar Acosta) 1 la seva filla Aurora. Pilar decideix coneixer el perso-
natge que li ha retornat la seva mascota, regal del seu difunt marit, un ric
propletarl d’Uspallata, Xile. La conversa entre Pilar i Vives 1 Borrell ens
aporta més informacié del personatge. Fixem-nos-hi:
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«—Por lo visto, conocia usted ya Barcelona.

—:Como no?... Si soy catalana...

Sorpresa general. Aquesta declaracid era estupenda. La nostra cu-
riositat no tenia limits. (...)

—S6c¢ nascuda en la propia Barcelona, de pare valencia i de mare
catalana— continua vivissimament en la nostra parla —Fins a vint-i-qua-
tre anys vaig viure sense coneixer altres terres que les de Catalunya.

—El cor ens deia— afegirem amb tota vehemencia— que voste no era
xilena

—TJa ho veu; som compatriotes.

—1 fins jurariem que voste 1 jo, ja ens haviem saludat anteriorment...

—Molt possible. Li seré més explicita... Voste recorda el nom de Pilar
Montalvo? (...)

—Pilar Montalvo?... Efectivament... Es voste!... Qui ho havia de dir!...
Fa més de vint anys!...

—La mateixa. La que estrena al vell Tivoli, “El asombro de Damas-
co», en la companyia de sarsuela d’Anselm Fernindez, amb I’empresa
Pepe Chil...

—1I que debuta —afegirem nosaltres— de cangonetista en la desapa-
reguda Sala Imperi, entre les figures de Tértola Valencia 1 Raquel Me-
ller.

—LExactament...Quina memorial...

—1I a mi no em recorda?...

—Vol tornar a llegir el nom de la meva tarja?... (...)

—S1. Ara si. Quina casualitat! En aquella tanda de la Sala Impersi,
vaig estrenar de voste “La buena Amazona”, amb musica de Climent
Lozano. Una cangoneta que vaig portar molt de temps de repertori.

—Efectivament. I més tard seguirem tractant-nos, espaiadament, en
’escenari del Tivoli, en ocasié d’exercir jo de revister teatral en un diari
de la nit. Frecuentivem el seu camerino amb I’Armando Oliveros (...)

—Si, si. Ara el recordo bé...(...) Aixi, ja recorda la meva actuacié ar-
tistica en aquella epoca.

—Perfectament. Actuacid i1 carrera que tingué d’interrompre a ’ena-
morar-se de voste aquell potentat que ’assetja llarg temps, 1 que al fi logra
convencer-la per al matrimoni...

—I que al verificar-se, desaparegué ’artista “Pilar Montalvo”, mom
de guerra que havia usat fins a llavors, per a ésser la propia Pilar Acosta



1 Montalvo, muller de ’hisendat xilé Froilan Barroso de Bravo 1 de Val-
divia, estranger de referéncia... (...) Poc temps després (...) empreniem
el viatge cap a Xile, per a residir a la nostra finca de “Corindiana” d’Us-
pallata.

—S’acabava el capitol de la seva joventut...

—Al cap d’un any, la meva tnica filla Aurora, omplenant de felici-
tat tota la nostra casa, fins que, en complir aquesta set anys, moria el
meu marit Froilan, en un desgraciat accident de cacera per les terres de
Tozorla.»

I després de xerrar amistosament, mare i filla decideixen posar una data
per fer una excursié a Castellar. Pilar Acosta comenta que en té un bon
record, del poble de Castellar. I afegeix:

«—En la &¢poca de mi vida artistica estuve en él. Fué en ocasién de
visitar, juntamente con varios amigos, al escritor Romdn Jori, que se en-
contraba hospitalizado en la fonda San Esteban a causa de un acciden-
te de auto ocurrido en el trozo de carretera comprendido entre esta po-
blacién y San Lorenzo Savalls. Estuvimos todo el domingo haciendole
companyia. Fué una visita muy cordial.

—Recordo P'accident 1 les seves circumstancies. Precisament Roma
Jori era amic meu també 1 m’hi unia una gran amistad. Ja restablert, vaig
tenir-lo de company en la redaccié de “La Publicidad”, en el qual va
passar de Director fins el seu traspas.»

Després d’un estira 1 arronsa, Pilar Acosta insisteix en que vols con-
vidar-los a tots a dinar a la Fonda Sant Esteve.

A La Farga 205, apareix U'epileg de «L’oca misteriosa» (capitol X).
L’escrit comenga introduint i1 reproduint una carta de Pilar Acosta.

«Les darreres missives que he rebut d’Uspallata ens obliguen a pre-
cipitar el retorn a la nostra llar. La meva presencia a aquella terra adop-
tiva, és cada dia més necessaria. Causes imprevistes ho determinen aixi.
Després de deu mesos llargs d’auséncia crec formalment inexcusable la
nostra immediata partida.»

La carta, datada el 18 de gener de 1937, és extensa. En ella, Pilar Acosta
es disculpa de tot cor: «no pot imaginar-se amb quina pena li comunico
aquesta decisié que ens priva de I'avinentesa de poder reunir-nos a la Fonda
de sant Esteve per a feste]ar unes simpaties i amistats corresponents.» Mal-
grat que la carta esta escrita en un to molt correcte 1 formal, alguns frag-
ments sén clarament personals: «De totes maneres, desitjo sincerament tor-
nar a saludar voste 1 fins divendres I'espero. Vindra?... El cor em diu que si...»

«Deixo la meva patria amb el cor trossejat, 1 un gran dolor 1 sofri-
ment em trasbalsa. Pensaré molt en les persones estimades que aqui deixo,
1 no en va, per a mi, Barcelona serva uns profunds records que omplen
la meitat de la meva vida.
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Voldria ser més explicita 1 no puc. Se m’ennuega el cor. Va amb
aquesta lletra, tota la meva simpatia per voste. Molts records també de
la meva filla. Espero tornar-lo a veure. Per aix0 aquesta carta no és un
comiat. Molt atentament, va doncs, la meva salutacié.

Pilar Acosta, Vidua de Barroso
18 de gener de 1937»

Després d’aquesta llarga i curiosa historia, Vives 1 Borrell escriura tan
sols quatre articles més a La Farga. «Pensaments que no passen mai de
moda», els titula. En ells, rere una aparent ironia, sembla detectar-s’hi un
pel de cinisme 1 amargor:

«—Vols suscitar-te els odis generals?... Treballa per quelcom a pro-
fit del public.

—La dona s’ha perfeccionat. L’home s’ha perfeccionat. I sovint suc-
ceelx que quan s’ajunta tanta perfeccid, s’engendra una realitat imper-
fecta.

—Quan tanquis la porta de casa teva, mira bé si hi ha cap escletxa.
Podria entrar-hi la difamacié. Es una intrusa que no demana permis.

—El pitjor enemic és el del teu ofici; quan no et fa la traveta perque
caiguis, procura inutilitzar-te.»"

L’altim nimero de La Farga on hem trobat la preseéncia de Joan Vives
és el del 27 d’agost de 1937."% La seccié «Lletres» encapcala la pagina 3 1
el «Dialeg confortable», de Quirze Morera. I en ella hi trobem un parell
de versos curts del poeta. L’iltim d’ells, aquest:

«EL COR INDEFENS

Conca de mil tornaveus

sense teécnica ni ciéncia.

Tant si creus, com si no creus,
només hi ha un so: la consciéncia.»

La Guerra Civil estronca la publicacié del setmanari: el 29 d’abril del
38 es publica el darrer niimero.

Forja

Fins a final de 1946 Castellar no va tornar a disposar d’una publicacié
perioddica. Va ser el mes de marg d’aquell any quan va apareixer el setma-
nari Forja, com a portaveu de la Parroquia de Sant Esteve. Després d’uns
anys com a setmanari independent, el setembre de 2015 s’acomiada dels
seus lectors.

17.  La Farga, nim. 207, 12 de febrer del 1937.
18. La Farga, nim. 235, 27 d'agost del 1937.
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Els primers articles de Vives i Borrell, I'any 1946, estan signats amb
el pseudonim d’Abel Ardid, per la incomoditat que li produeix haver d’es-
criure en castella, una llengua que no li és propia. Llegirem la seva explica-
ci6 un parell de paragrafs més avall. Al novembre ja torna a firmar com a
J. Vives y Borrell. Ara, perd, amb la %y’ que indica que ho fa en castella.”
No hi té més remei, suposem.

La vigilia de Nadal d aquell any, en el niimero 42, en I’article «Evo-
caciones con moraleja» ens parla de pessebres 1 dels pastorets que es feien
a la Sala Merce de Barcelona. En un moment donat ens aporta més dades
biografiques: «Durante aflos estuvo a mi cargo la parte literaria de dichos
espectdculos, sintetizada en composiciones poemdticas y propagandas ar-
tisticas.»

«Aspectos diferenciales», ens parla de la gent dels pobles. I ens diu,
entre altres coses: «sentir lo que se dice y decir lo que se siente (...) pensar
lo que hay que decir y obrar lo bien pensado.»

Y acaba l'article amb un «Colofén» on ens explica:

«Mi propésito, al utilizar el seudénimo «Abel Ardid», —seudénimo
que empecé a adaptar hace mds de treinta afios en diversas publicacio-
nes, cuando me convenia escribir mis crénicas en castellano— no es otra
que el de mantener, por diversas razones vinculadas en mi conciencia y
formacién, mi criterio de que no he pretendido nunca ser ni aparentar
hdbil escritor en lengua castellana. Vencido este escripulo, innecesario
en la presente publicacién local, no obstante mi criterio invariable, otorgo
en lo sucesivo beligencia [sic] a discrecion para aquietar posibles suscep-
tibilidades, y no fomentar opiniones contradictorias. Cuestién de ética
social; sencillamente.»?°

Al setembre, llegim a Iarticle «La semilla y el fruto»:

«Encontrindome en las oficinas de la editorial “Enciclopedia Es-
pasa” al objeto de que fuesen rectificando en los tomos de futuras pu-
blicaciones y en la seccidon correspondiente a mi biograffa, mi nombre
de pila que habia sido equivocado al imprimirlo anteriormente (...) Me
fui a residir hace unos 8 afios a mi pueblo natal y alld continuo (...) de-
dicado a mis asuntos particulares y viviendo mi vida de cara al ambi-
ente rural y pac1f1co en la inmersién del cual, mi espiritu ha recogido
algunas emociones superlativas, asi como también me ha dado poder
observar muchas miserias y flaquezas humanas. Experiencias y leccio-
nes, al fin y al cabo.»?

19.  Forja, nim. 37, 16 de novembre del 1946.
20. Forja, nim. 37, 16 de novembre de 1946.
21. Forja, nim. 29, 21 de setembre de 1946.
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Aquest article ens serveix per a observar un parell de coses, almenys.
La primera, alld que comentavem abans: sempre signava com a J. Vives 1
Borrell (menys quan fa servir el pseuddonim), només amb la inicial del nom
cosa que fa que alguna vegada se li confongul el nom: Josep en comptes
de Joan, com el seu pare. Només canvia la 7” per y” quan les circumstan-
cies politiques aixi ho van requerir, ho acabem de veure. Perd, a més, ens
adonem d’una altra dada biografica que la familia no ens havia sabut con-
cretar: 'any aproximat de la tornada al seu poble natal. Sembla, doncs, que
estem parlant de 'any 1938, en plena Guerra Civil. De tota manera, les dates
no acaben de quadrar. Quan escriu a La Farga ho fa com si estigués vi-
vint a Castellar: els articles «Casildo 1 jo» 1 «L’oca misteriosa» (de I’any
1936) ens ho fan pensar. Podria ben ser, perd, que comencés passant-hi
llargues temporades 1 acabés instal-lat definitivament al poble.

De fet, en la seccié «Digame usted...» on Francisco Ordeig li fa una
entrevista, aclarim algunes dades biografiques i personals:

«Después de una larga enfermedad que sufri al cumplir mis 22 afios,
me encontraba pasando convalescencia, en ésta, mi poblacién natal... (.. )
Aqui naci y pasé los afios de mi 1nfanc1a, luego con mi familia nos tras-
ladamos a Barcelona, enviando en el periddico local informativo-litera-
rio que entonces se publicaba titulado LALETANIA trabajos mios,
ademds de mis colaboraciones en varias revistas barcelonesas que tam-
bién se recibian en castellar.»?

En I’entrevista també fa referéncia de 'inica vegada que va obtenir la
Flor Natural: al Poblenou «Y tuvo la consecuencia de que me casara con
la sefiorita que fué Reina de la fiesta».
L’entrevista d’Ordeig acaba amb una opinié personal:
«Ldstima que las actividades comerciales y agricolas hayan relegado
en segundo término las actividades literarias de este escritor.»

Som a l’any 1951, quan Ordeig fa aquest comentari. Si ens baséssim
en aquesta opinid, I’eépoca gloriosa de Vives i Borrell estaria en fase de de-
clivi: escriptor hauria arraconat la poesia en favor de feines més prosaiques
com el conreu de la vinya a la seva finca del Cosidor 1 la venda de farines,
com a comercial, segons ens expliquen el nebot 1 la néra.

Anirem trobant articles a Forja regularment fins el 8 novembre de
1952, en que ens parla de «La pasidén por el juego», on ens trobem el Vi-
ves 1 Borrell més conservador, més moralitzador:

«Conciencia limpia y manos limpias, que quiere decir, la frente alta
y el corazdn tranquilo..Es asi como se sortean los caminos de la suerte
y del honor. Con la comprobada decencia de costumbres y ambiciones,
vertebradas en la dignidad, en el decoro y en la correccién»?

22. Forja, nim 262, 7 de juliol de 1951.
23. Forja, nim. 326, 8 de novembre de 1952.
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No hem trobat res més fins el 28 de maig de 1955, «La festa memo-
rable: Composicé escrita expressament per a 'Homenatge a la Vellesa
d’aquest any i recitada en I’acte de la festa per Francesc Ordeig».** Ara si,
en catala. La implicacié de Vives amb les entitats, les festes 1 les celebracions
populars de la vila tornen a evidenciar-se en aquest escrit. De fet, la seva
participacié practicament anual en 'Homenatge a la Vellesa I hem pogut
comprovar al llarg del buidatge de Forja. I de nou en castella, I'altim arti-
cle, el 24 de maig de 1958, gira entorn d’aquest tema: «Imperativo del
deber», un elogi a la vellesa 1 als seus cuidadors.”® Era un home compro-
mes amb el poble, amb la cultura, amb el seu pais. Arribats en aquest punt
ja ho podem confirmar.

I el 14 de maig de 1960, a la secci6 «La parroquia, dice...», apareix al
setmanari una breu ressenya de la seva mort, sense fer cap mena de refe-
réncia a la importancia del personatge, de I'escriptor.®

«Que el dia 8 del corriente recibid cristiana sepultura D. Juan Vi-
ves y Borrell. Falleci6 del dia 7, a la edad de 76 anos. Habia recibido
los sacramentos de la Penitencia y Comunién y la Extremauncién con-
dicionadamente. Reciban la esposa y familiares el mds sentido pésame,
mientras pedimos a nuestros lectores eleven una piadosa oracién por el
eterno descanso de su alma.»

Varem voler fer un repas més exhaustiu a les Forja d’abans 1 després
d’aquesta nota, buscant alguna ressenya, algun resso de la seva mort. Re-
cordem que, des dels primers niimeros del setmanari, Vives i Borrell hi havia
anat escrivint amb assiduitat. Dos anys després del seu altim article («Im-
perativo del deber») sembla que ningt es recorda de la seva col-laboracid,
practicament setmanal, a Forja.

A MODE DE CONCLUSIO

Hem pogut comprovar, doncs, com Vives i1 Borrell participa activament
en les tres publicacions locals de I’epoca. Hi participa escrivint articles, en-
viant poemes, fent el que ell millor sap, vaja. Pero la petjada literaria que
deixa al seu poble natal no es limita només als setmanaris. Roger Rocavert
ha trobat partitures musicals on apareix el seu nom i la seva signatura. Per
exemple, «L’aplech de Catafau. Chor d’homes a quatre veus. Poesia de J.
Vives 1 Borrell», amb musica de Cassia Casademont; una mostra més de la
seva implicacié en la vida cultural del poble.

24. Forja, nim 453, 28 de maig de 1955.
25. Forja, nim. 602, 24 de maig de 1958.
26. Forja, nim. 699, 14 de maig de 1960.
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Partltura de ’Aplec de Catafau (Arxiu d’Histdria)

En una conversa sobre ’obra de Joan Arts, Marc Comadran —doc-
tor en filologia, expert en Pobra de ’Ards— ens va fer notar un aspecte que
es pot aplicar, també, a Vives i Borrell: la trajectoria vital del poeta castella-
renc explica molt bé el taranna d’una part important de la gent d’aquest
pais. Desenvolupem-ho una mica més. Tant Ards com Vives 1 Borrell eren
escriptors compromesos amb la llengua, el pais 1 la cultura catalana; queda
prou reflectit en la seva obra, si més no. I en els seus actes, també: jocs flo-
rals, reunions clandestines... Després de la guerra la seva evolucid ideologi-
ca és lenta perd prou clara. Les fortes conviccions religioses també deurien
influir en aquest canvi. El que sembla clar és que, malgrat que Vives 1 Borrell
es posiciona a favor de la legalitat vigent quan esclaten els fets de juliol del
36 (ho hem comprovat als articles de La Farga), amb els anys Iescriptor
s’adapta a la realitat de I’epoca. Al principi sembla incomodar-se (ens ho
fan pensar les explicacions que ens déna quan deixa d’utilitzar el pseudo-
nim d’Abel Ardid ) perd, amb els anys, s’acabara adaptant als «<nous» temps.
Com tanta altra gent d’aquest pais, d’altra banda. Malgrat tot, un cop es-
clatada la guerra Vives i Borrell no tornara a tenir la rellevancia cultural que
va tenir a principis del segle XX. Els seus articles evidencien enyor de I'efer-
vescencia d’aquells anys («Casildo 1 jo», «L’oca misteriosa»). En d’altres
hi notarem de forma més o menys clara un desencis, una mena d’amargor:
les reflexions que trobem en la seérie «Pensamientos tamizados» que apa-
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reixen periodicament a Forja en sén un clar exemple. «La pasion por el
juego», un dels seus tltims articles, també. En ells, Vives i Borrell hi abo-
ca el seu malestar, les critiques cap als comportaments individuals i col--
lectius de la societat d’aquella época. També ho fa en els articles convenci-
onals, ho hem vist: llargs paragrafs introductoris 0 a mode de cloenda que
li serveixen per a donar la seva opini6 sobre el mén que I’envolta. Unes
vegades ho fara amb subtilesa, d’altres ho fara amb for¢a menys traga.

Perd també hi ha un esperit clarament moralitzador, en els seus es-
crits a Forja, sobretot: des de la seva «tribuna» d’escriptor allicona 1 déna
consells sobre etica, moral o comportaments humans. La tecnica és la ma-
teixa que hem vist als primers escrits de La Farga: paragrafs introductoris,
exposici6 del tema i, finalment, la conclusié o lligé moral, que acaba sem-
blant I’objectiu principal de Particle. I a mesura que passa el temps, ho hem
pogut anar comprovant, les seves idees es van tornant més conservadores.
L’edat, ’¢poca que li ha tocat viure 1 les seves conviccions religioses sem-
bla que puguin ser-ne la causa.

Arribem, també nosaltres, al paragraf final. I després d’haver passat
de puntetes per la seva obra, creiem que es pot afirmar, almenys, que Vi-
ves 1 Borrell va ser una persona compromesa amb el seu pais, amb el seu
poble, amb la democracia, amb la llibertat i amb la cultura. Ho va fer abas-
tant tots els camps que va poder: literatura, periodisme, cinema, teatre o
articles d’opinid. I en general ho va fer, creiem, d’una manera prou digna.
Des del principi fins al final. Per tot aixo, doncs, donem per ben emprat el
temps que hem dedicat a recuperar la seva figura. A partir d’aqui, féra bo
que algu estirés el fil per aprofundir en la historia i en 'obra d’un perso-
natge que va deixar petjada en gairebé tots els camps de la cultura de la seva
época. La petjada potser no va ser profunda, pero la seva llargaria encara
no s’ha pogut delimitar. Esperem que algt ho faci ben aviat.

FONTS

-Vives 1 Borrell, ]., Siluetes rusticanes. Barcelona, 1914

-Vives i Borrell, J., Preludis lirics. Barcelona, 1920

-Vives i Borrell, J., Evocacions, Sabadell, 1920

-Vives 1 Borrell, J., L’horitzo interior. Sabadell, 1921

-Vives i Borrell, J., La prodiga emocio. Barcelona, 1932

-Vives i Borrell, J., Refugi perdurable. Barcelona 1934

-Vives i Borrell, J., L’imperi antentic. Barcelona, 1935

-Laletania, 1 de gener 1908- 22 de juny de 1908

-La Farga, 1935-1937

-Forja, 1946-1960

-Cens de Castellar del Valles de 1887 (Arxiu d’Historia de Castellar del
Valles)

-Registre Civil de Castellar del Valles.
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